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una disertacién doctoral en metodologia narrativa’

Chaim Noy

Resumen: En este articulo analizo empirica y tedricamente la experiencia que he recogido a lo
largo de la escritura de mi trabajo doctoral mediante metodologia narrativa. Ademéas me concentro
en las tensiones que son caracteristicas de la escritura académica en el contexto de la
investigacion cualitativa, tensiones a las que me he enfrentado a lo largo del trabajo, y con las que
he luchado. A través de la escritura de una autoetnografia inspirada también teoréticamente, refle-
xiono sobre la region entre el proyecto de investigacion y el trabajo doctoral en si, y asi, sobre el
viaje de iniciacion de un principiante a través de una vivencia narrativa construida que se en-
cuentra en formacion y sobre la relacion entre el relato sobre identidad y transformacién del turista
con mochila, y mis propios relatos, que investigué yo mismo. En la medida que lo hago, problema-
tizo una parte del ritual de transicion académico a saber, la constitucion de un trabajo doctoral
moderno en tiempos de investigadores y escritura posmodernos.

Mi discusion con esta tematica esta inspirada en la experiencia de viaje, un viaje entre las narra-
tivas de viaje de mis entrevistados y la mia propia (mientras escribia el doctorado), entre "campo" y
"escritorio"; entre el paradigma positivista y el interpretativo; entre el proyecto y finalmente el tra-
bajo doctoral; entre fuentes paternas y maternas de la escritura y entre escritura cientifica y
literaria. El articulo quiere ser una contribucion a la investigacion de la subjetividad y la reflexividad
dentro del creciente paradigma de metodologia cualitativa, a la investigacion de rituales de
transicion en comunidades e instituciones, y se trata para mi finalmente de la pregunta, de si el
relato puede contener al vencido y quebrado yo postmoderno.
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1. Introduccién: ;dénde comienza una jornada?

"Gracias a mi reloj puedo ver, sin retirar mi mano del mango izquierdo del manillar de
la moto, que son las ocho y media de la mafiana".

Robert PIRSIG, Zen and the Art of Motorcycle Maintenance (1974)

¢ Dénde empieza una jornada?

¢, Con una pregunta, una busqueda?
¢ Como ésta?

¢, Cuando se escribe al respecto?
Narrativa como una jornada

Al pensar en ello, es dificil localizar con precision en donde comienza una
jornada. ¢ Acaso los viajeros, a quienes investigué en mi disertacion, empiezan la
jornada en su llegada al Cuzco o a Katmandu? O cuando, en su camino hacia
alli, hacen una parada en Nueva York o Tokio por algunos meses con el fin de
trabajar y ganar fondos adicionales para el extenso viaje? O, ¢ tal vez cuando
abordan el avion para dejar su tierra natal; o tal vez antes de eso, cuando
recopilan historias de aventuras y viajes o trotamundos veteranos, y de esa
forma se inscriben en el circulo de los prospectos a trotamundos, mientras que
sus historias de identidad son moldeadas en un viaje comunitario? [1]

Y ¢cuando empieza la jornada de la disertacién®? ; Cuando uno viaja, "en la
jerga etnografica" (BOCHNER & ELLIS 2002), y entra en el "campo"? O antes de
eso, ¢cuando la propuesta de disertacién es aceptada (un pequefio rito de
pasaje) y el camino al viaje es trazado? O 4,cuando se es aceptado en un
programa de graduados? O ¢ antes de eso, cuando uno inicia su jornada
académica y se matricula como un pregraduado? O ;antes de eso, cuando el
padre de uno es un profesor universitario del folclor judio y la madre es una
arquedloga, y algun vago y nebuloso suefio es tejido durante los afios del
periodo de latencia, para ser despertado y perseguido afios después?

Recuerdo que jugaba con las interminables pilas de papeles de borrador de mi
padre, asperos y estropeados, sobre su lado blanco y limpio. Todos eran tomados de
un largo y oscuro espacio que estaba entre las dos plataformas de madera gruesa y
oscura, que formaba el escritorio sin tiempo de mi padre.

Siempre se me permitia el acceso a este abundante suministro de papeles borrador.
No recuerdo especificamente lo que escribi, ni cuales eran las muchas palabras
escritas al respaldo de los papeles usados (probablemente correspondencias en
Yiddish, borradores de publicaciones clavadas en el papel por un mecandgrafo,
papeles corregidos que sus estudiantes entregaban, y cosas por el estilo). Solo
recuerdo que alli habia, en la parte de atras, una presencia. Significando algo mas.
Levantando mi cabeza veria una pintura evanescente en el alféizar de la ventana.
Sus padres. Tolerando la escritura. El telén de fondo no es claro (¢,en mi memoria?).
Kolomia, Galicia. Los veintes o los treintas®. [2]

2 A pesar de que me estoy refiriendo a la disertacion, todo lo que digo se mantiene también para
este escrito y tal vez para formas adicionales de escritura en la academia.

3 Siguiendo la busqueda de GUREVITCH (2000) sobre sus "paternales" fuentes de escritura.
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Con la narrativa, es comprensible preguntarse donde empieza todo. Pero, ;como
comenzar a escribir? Es decir, como escribir — y como leer — las propias
reflexiones de uno mismo en una forma pletérica de teoria. La autoetnografia es
un género que sugiere innovadoramente que en algunos casos, escribir acerca
de y a través de uno mismo, es muy ilustrativo en términos académicos. El
escritor habla consigo mismo ("auto"), como un sujeto de una indagacién social o
cultural mas amplia ("etno"), cara a cara con una escritura evocadora y
reveladora ("grafia") (ELLIS 1993, 1999). El trabajo habla de aquellas
dimensiones constitutivas que en el lenguaje convencional y ordinario son
borradas o juegan un rol secundario. Estas incluyen experiencias personales
vividas, relaciones entre los investigadores y su trabajo, procesos (mas que
resultados o productos), etc. (RICHARDSON 1997). [3]

No hay receta o forma correcta de escribir una autoetnografia. Por ejemplo, en
algunos pocos de los trabajos en el campo teédrico, hay supuestos que estan
completamente implicitos, o que son mencionados pobremente (DENT 2002;
RONAI 1999). En tales casos la contribucion gira en torno al conocimiento
profundo que tengan los autores en el tema en cuestion, y la articulacion
compleja que los textos hagan de dicho acervo y de sus innovaciones. En otros
casos las perspectivas tedricas son explicitamente presentadas, a veces
separadamente (ELLIS 1993), o a veces de una forma entrelazada, en donde
estan en dialogo a través del texto, en donde este dialogo es lo que teje la trama
del texto (GUREVITCH 2000; JONES 1998, 2002). Actualmente, encuentro que
la ultima es la posibilidad que mejor transmite mis propios esfuerzos a través del
trabajo. En todos los casos, y en este también, el texto articula una evocadora
narrativa personal, puesto que desea inquietar y mover a sus lectores en formas
que no son solo metafdricas; es, en efecto, un escrito hecho con el corazén
(ELLIS 1997, 1999). [4]

Y es precisamente desde la perspectiva de la investigacion narrativa
(especificamente dentro de la psicologia) que deseo referirme a y controvertir
sobre algunas nociones globales acerca de la narrativa. De acuerdo con algunos
académicos, las experiencias vividas de la gente y sus historias de vida son
concebidas como portadoras de cualidades tales como "unidad", "propdésito",
"orientacion", "seguibilidad"*, dado que comunican una realidad psiquica interna
(McADAMS 1993, 1997; McADAMS & BOWMAN 2001). Mientras escribia lo que
viene a continuacién, fue claro para mi que la investigacion cientifica moderna
forma las historias de vida y las experiencias vividas en términos de coherencia y
progresion, mientras que la narrativa posmoderna puede ser percibida como un
género menos coherente y mas fracturado, y también como un género que no
s6lo comunica o refleja la propia identidad, sino que evoca, se desempefia y se
constituye en el evento de la narracion. Al subrayar la polisemia y multiplicidad de
los textos, me inspiro en el trabajo de Umberto ECO, y en particular en las ideas
propuestas en el Obra Abierta (Opera aperta, ECO 1962/1989). Las nociones
complementarias de "ambigiiedad", por un lado, "apertura interpretativa™ por
otro lado, sugieren un marco hermenéutico muy distinto para una investigacion

4 "Seguibilidad" es una traduccién del término "followability”, que es un término en inglés que
alude a la continuidad de una historia (Nota del T.).
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narrativa: una combinacion (contaminacion) de géneros que evolucionan
continuamente, e inspiran nuevos significados, entre escritor y lector, relator e
interlocutor. [5]

2. La jornada desde la propuesta hasta la disertacion: cémo se
"liberé" el doctorado

"En el marco de la teoria de literatura de viajes, ya es hoy en dia un lugar comun el
reconocer las formas en que el viaje es una forma de escribir y escribir es una forma
de viajar"

Susan STEWART, Crimenes de la literatura (1991)

2.1 La propuesta

Al mirar atras a mi propuesta de doctorado, con fecha del 22 de julio de 1997,
encontré que, curiosamente, su titulo no tiene nada que ver con la investigacién
que proyecté. Es mas bien una declaracion acerca del caracter formal del
documento, firmado hace cinco anos: "un programa de investigacion enviado
para su aprobacion, es un plan de disertacion”. El titulo seguido de cadenas de
pequenas letras, a las cuales no parezco prestar mucha atencion, ojeandolas
rapidamente, descartando su fastidio potencial como "mera burocracia". Hacia la
parte inferior de la pagina esta impreso el titulo de mi trabajo: "La gran jornada:
analisis narrativo de las historias israelitas de senderismo"®. Al lado estan
impresos los nombres de mis consejeros y el mio, acompafados de firmas
escritas a mano: tinta de color azul vivo y rosado — la pluma de Amia —,
convencionalmente simbolizando autenticidad o singularidad (DERRIDA 1988).
La siguiente ocasién en que alguien firmara cualquier cosa seria cuatro afos
después, en la portada empastada de la disertacion. Lamentablemente, estas son
las dos unicas ocasiones de escritura a mano, de ese "seguimiento del objeto"
(STEWART 1993, p.14). Sellos que confirmaban la autenticidad, por encima de
la disertacidn propuesta y enviada, por encima de las partes externas y empastes
del trabajo, en lugar de ser internos, en el cuerpo del texto, interrumpiendo,
aunque sea ligeramente, con convenciones impresas. [6]

Me doy cuenta de que la propuesta de disertacién esta escrita como un contrato,
como un documento legalmente comprometedor. Describe la tarea que el
investigador se asigna a si mismo, y cémo la llevara a cabo. El lenguaje es
autoritario, transmitiendo el supuesto conocimiento que el autor tiene del campo
y los géneros que lo constituyen. Como lo sugiere la palabra "propuesta” en
cursiva, es un contrato escrito en tiempo futuro — es un programa prospectivo
que retrata una trayectoria de la "teorologia" (teoria-y-metodologia) a través de
las cuales viajara el investigador con el fin de alcanzar las metas "cientificas"

5 "Apertura interpretativa" como la traduccion de la palabra en inglés "openness", que a su vez
es la forma convencional de traducir del italiano al inglés este concepto desarrollado por
Umberto ECO en Open Work [Opera Aperta] (Nota del T.).

6 El senderismo o trekking es una actividad deportiva no competitiva o recreativa que consiste en
recorrer caminos o sendas, preferentemente agrestes (Nota del T., adaptado de

http://es.wikipedia.org/wiki/Senderismo).
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deseadas. La discusion tedérica deberia racionalmente conducir a los
procedimientos metodolégicos, y estos deberian sistematicamente llevar a los
"hallazgos" pronosticados. Mientras en la investigacion positivista y post-
positivista se deja alguna libertad para cualquiera que pueda ser el desenlace, la
estructura que conduce al resultado, es decir, la jornada, la narrativa, no es
negociable. Es una convencién, no una conversacion; y la propuesta es la
agenda de la jornada o el itinerario, en torno al cual hay acuerdo desde el
comienzo. [7]

Al discutir un marco de trabajo nuevo y mas creativo para escribir propuestas de
disertaciones narrativas en psicologia, JOSSELSON y LIEBLICH (2002, p.260)
ofrecen lo que parece ser mas general y aplicable a una variedad de campos
cualitativos:

"En esa investigacion narrativa hay un viaje de descubrimiento — un descubrimiento
de significados que constituyen el participante individual y que son co-desarrollados
en el proceso de indagacién — en el que los investigadores no pueden saber desde el
principio lo que hallaran ... En la mayor parte de programas de postgrado en
psicologia, la estructura de las tesis o de propuesta de disertacion es dictada por el
paradigma positivista cuantitativo. Las hipotesis a probar son presentadas y
localizadas dentro de la tradicion o teoria de las cuales emergen. Se emplean
métodos para probar las hipotesis definidas. Se especifican analisis estadisticos que
seran llevados a cabo ... Introduccién, método, resultados y discusion." [8]

En mi jornada de disertacion me propuse indagar sobre un fenédmeno social
colectivo en Israel, que consistia en un emprendimiento de viajes a destinos
lejanos por parte de mochileros israelitas jovenes, judios, de clase media, justo
cuando completaban el servicio militar obligatorio. El cuerpo principal de la
propuesta, el "trasfondo tedrico", incluia tres partes que trataban de tres
perspectivas separadas pero convergentes: los mochileros como peregrinos, los
mochileros como turistas, y la especifica cohorte de mochileros que son adultos
jovenes. [9]

Cuando envié la propuesta para su aprobacion, a fines de julio de 1997,
honestamente pensé que éstas eran las principales conclusiones tedéricas sobre
las que deberia preocuparme e investigar durante los proximos afnos. Se sugirid
una investigacion comprensiva, sistematica y escalonada, proxima al campo del
turismo mochilero a través de una amplia indagacion inspirada en las tres
diferentes perspectivas tedricas. [10]

Esa era mi idea al comienzo. [11]

Sin embargo, siguiendo a JOSSELSON y LIEBLICH (2002), y considerando que
en un campo donde los procesos y la hermenéutica son parte de una parcela de
nuestro trabajo —un campo definido como "una serie de tensiones,
contradicciones y titubeos" (DENZIN & LINCOLN 1994, p.ix), es dificil imaginar
que dicho trabajo deberia o habria de desarrollarse precisamente o incluso
aproximadamente dentro de las directrices propuestas. Y asi, de forma lenta
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pero sequra, la disertacion empezo a alejarse de su propdsito. Paralelo a mi
inconformidad y angustia creciente me di cuenta de que si alguien hubiera visto
esos dos documentos — el primero, el precedente y comprometedor (la
propuesta) y su consecuencia o resultado — sélo podria encontrar, a lo sumo,
una vaga conexién entre los dos. [12]

La disertacion consistia en dos grandes capitulos que, de nuevo, como si fuera
en contra de mi voluntad, tenian cada uno unas doscientas paginas. No era algo
que planeé ni que hubiera deseado, y ninguno de ellos lidiaba con los tres tépi-
cos que habia descrito y a los que me habia comprometido en la propuesta. [13]

El primer capitulo revisaba las posturas en las historias que los mochileros
repetidamente decian y escuchaban. ";De donde vino eso?", me preguntaba
continuamente a mi mismo. Desde la semibtica hasta el andlisis de la
conversacion, desde la socio-linglistica hasta el analisis narrativo,
desinteresadamente escribi un ensayo sobre como los mochileros construyen un
canon intertextual y como lo citan y apropian en sus narrativas. El segundo
capitulo era una indagacion de tipo social, y estaba influido por teorias feministas
y sociologicas. Las narrativas incluidas que encontré reveladoras eran
presentadas sobretodo por mujeres mochileras —exigia una lectura,
interpretacion y presentacion distinta, de la que estaba incluida. [14]

"Arriba en mi cabeza" supe que tales experiencias de narrativas de experiencia
personal sugieren y abren una casi infinita variedad de lecturas que
creativamente envuelven, como resultado del encuentro entre el material y el
investigador, la literatura e ideas a las que él no ha sido expuesto, y asi
sucesivamente. Esto redacta la jornada del investigador. Pero saber esto no
tranquilizé mi inquietud emocional. Estaba atrapado. Me senti muy mal por la
orientacion que tomaron las cosas. Senti, debo admitir que suena cruel, que yo
estaba engafiando y no siendo confiable (¢ pero para quién?). Sentia que estaba
haciendo algo mal. Adicionalmente, y en consecuencia, también estaba
decepcionando a alguien, alguien importante, tal vez un imaginario "revisor
anonimo" de mi trabajo. Yo habia prometido algo que no entregué, y entregué
algo que no se me pidio (y sobre lo cual hubiera podido no recibir aprobacion
para empezar). No es que descuidé una u otra perspectiva, sino que
simplemente tomé una direccion enteramente distinta (o la nueva direccion me
tomé a mi...). Visto estrechamente, un largo paso o fase conceptual estaba
faltando entre la propuesta inicial y la disertacion final; visto mas ampliamente, lo
que evoluciono fue simplemente un trabajo completamente distinto. [15]

Mientras escribo estas lineas pienso: ¢acaso un "trabajo distinto" no equivale a
un "investigador diferente"? ¢4 Escribir no es, acaso, una evolucion? (MINH-HA
1989; RICHARDSON 1997)" ; Acaso al escribir no estamos cambiando,
transformandonos? (FLEMOS & GREEN 2002) ¢ Podriamos entender la
disertacién como unas memorias, como un diario erudito de cualquier clase? En
ese caso, ¢ Yo era diferente?, ; Acaso el Chaim de 1997 diferia del Chaim de

7 Y también TYLER (1986). Para material especificamente concerniente a la tesis y disertacion
cualitativa ver GARRET (2000), y MELOY (2002). Ver nota 12.
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20017 4 El Chaim de 2001 se mantuvo adherido a las expectativas, programas y
promesas del Chaim anterior? [16]

¢, Debi hacerlo? ; Acaso desvié mi camino? [17]

Pero en algun lado en mi cuerpo estaba claro: entre mas, mejor. Entre mas se
libere y aleje mi disertacion, entre mas viaje, mas generativo y creativo sera el
proceso. Entre mas, mejor.

Practico una forma pacifista de arte marcial llamado Aikido, una practica de relacion
social. He aprendido mucho de mi trabajo y de mi mismo a través del concepto
oriental del Tao, el Camino, o el Japonés Do — como en JuDo, Karate-Do y el arreglo
de las flores KaDo (ikebana). Curiosamente, Do se traduce ya sea como "El Camino
de ..." 0 "El Arte de ...". En la practica concibo el "Camino" como referente a
dimensiones sistematicas, arduas, esmeradas. Involucra la totalidad de la persona
viviente y no se limita a la vida mental o intelectual. Al mismo tiempo, Do es también
un "Arte". En este sentido transmite lo creativo, aquello que no es planeado, lineal y
progresivo. Tiene que ver con generacion, innovacion y espontaneidad.

A través de los afios de investigacion y escribiendo la disertacién, me he referido
jocosamente a mi mismo como un estudiante de Do-ctorado. La disertacion fue para
mi un "Camino" de practicar y al mismo tiempo un "Arte" de explorar, cada uno
complementando al otro. [18]

Solo fue después, en retrospectiva, que cai en cuenta que el cambio y el
desarrollo de mis intereses e investigacion estaba estrechamente relacionado
con otro trabajo que hacia al mismo tiempo, otras investigaciones tedricas que
prosegui intensamente. Ese cambio que empecé a notar, fue una consecuencia
natural de crecimiento intelectual y académico, y se revel6 dentro de contextos
sociales, organizacionales e investigativos (RICHARDSON 1997). Pero en el
momento de escribir yo no podia validar o justificar lo que ocurria. Yo estaba
mas que desorientado con mi intenso interés en posturas y vivencias en las
narrativas de los mochileros, y con la forma y tamafio que asumié en mi trabajo.
La forma y el tamanio, y el hecho de que ello no fue siquiera mencionado en la
propuesta, me sugirié que podia ser demasiado idiosincrasico. Que era en ex-
ceso una reflexiéon de "mis propios" intereses, de "mi propia" agenda, pensé. [19]

2.2 Repensando el propésito

Al pensar acerca del propdsito en una forma retrospectiva y mas tedrica, he
llegado a sentir que el propésito habia agotado todos los campos tedricos con los
que lidié en el momento en que fue escrito. Gradualmente vine a concebirlo ya
no en términos de un probable documento legal, sino como un capitulo mas
personal y reflexivo en un diario continuo, el diario de mi jornada de
investigacion. En lugar de excluirlo del cuerpo del trabajo, y definiendo las
tensiones contractuales que surgen de tal exclusion, deseo pensar al respecto de
una forma mas inclusiva. Asi, la propuesta podria no proponer lo que se avecina,
sino comunicar y reflexionar sobre la posicion actual y el estado del investigador
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en relacion a cuestiones tedricas, metodoldgicas y de presentacion. En lugar de
un comprometedor documento de prospectiva, llegariamos a un "diario
académico", sirviendo como un punto de referencia para el mismo investigador,
asi como para otros lectores, tales como los miembros del comité, permitiendo
asi una impresion del "lugar" actual del investigador. La propuesta en este
sentido es una "introduccion”, un "primer-paso", un franco capitulo reflexivo en un
recorrido mas largo, que éste referencia y presenta en modo performativo. No es
un programa comprometedor que niegue la posibilidad de sorpresa, o las formas
ilimitadas en que la investigacion y el investigador podrian desarrollarse. Un
planteamiento, mas que una propuesta. [20]

En efecto, lamento no haber hecho un mayor uso de la propuesta como una
forma para sondear dentro de mi mismo e indagar donde estoy ahora o donde
estoy actualmente con respecto al material con el que trabajo. Tal indagacion
generaria un documento reflexivo y hermenéutico en lugar de uno positivista, un
documento que describa y no que prescriba. Esto no es para sugerir que
omitamos por completo la discusién de la teoria y literatura en la propuesta, sino
que estas discusiones no deberian ser dirigidas al futuro; mas bien deberian
reflexionar sobre el presente y el interior.® [21]

Esto involucra también a la disertacion. Ya no la veo como un producto
terminado localizado al final de una agobiante linea de manufacturas, sino como
una reflexion de su propia transformacion. Una reflexion de los numerosos
("diarios") titubeos, desafios, retiradas, rupturas, frustraciones, iluminaciones,
satisfacciones e inseguridades que encontramos y que comprometen el
silencioso, o el silenciado, tejido de nuestro trabajo.

Viene a la mente un proverbio Yiddish, Men tracht un Got lacht (el ser humano
planea y Dios rie). Apunta a las complicadas tensiones inherentes a percibir el flujo
del tiempo y al primordial deseo humano de planear lo que "esta por ocurrir" (futuro) ,
i.e. para concederle la inteligibilidad o interpretabilidad" (DERRIDA 1990, p. 993).
Dios, parece, no se rie de los humanos sin razon, ni se rie por problemas o
desgracias. Tiene una carcajada, sin embargo, a causa de nuestros intentos de
domar el tiempo y controlarlo. La ciencia, como un esfuerzo principalmente moderno
y masculino de prediccibn, es perceptiblemente gracioso para Dios. [22]

8 Siento que se necesita advertir algo aqui. Algunos aspectos contractuales de la propuesta
podrian ser muy utiles al estudiante de doctorado, dado que un contrato es, después de todo,
un compromiso entre dos voluntades. Asi como compromete al investigador también
compromete a la institucion, en la forma de un comité de disertacion. En caso de haber
malentendidos, se aconseja una clara descripcion del alcance del trabajo. (La negociacion
entre las expectativas del estudiante graduado y lo que efectivamente se ha alcanzado, tiene
lugar en los comités de disertacion, un tema que exige su propia [auto]etnografia.
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3. Escritura de disertacion

Mientras que hasta el momento he reflexionado en el espacio inscrito entre lo
que se propone y lo que se materializa después, ahora discuto sobre algunas
conclusiones respecto a mi mismo. La primera alude a mi insatisfecho deseo de
literatura compartida, el segundo alude a aspectos estilisticos de mi presentacién
con los que luché en la disertacion. [23]

3.1 Cuestiones de autoria: ¢ por qué no escribir la disertacion con una
é
pequeina ayuda de mis amigos?

El individualismo y la llustracion, y especificamente el academicismo, se
desarrollaron juntos durante la misma era no por casualidad. En "Crimenes de la
literatura", STEWART (1991) apunta a la percepcion inicial de la autoria y al
derecho de las evaluaciones intelectuales, en tanto ideas, asi como a las
circunstancias socio-histéricas que engendraron tales nociones en el siglo
dieciocho. Siguiendo las discusiones de FOUCAULT acerca de HOBBES,
STEWART se refiere a las "convenciones de la atribucion" (p.9) y sefiala que

"Estos conceptos establecen la plataforma para el desarrollo que hubo en el siglo
diecisiete de los principios liberales clasicos de la propiedad intelectual... La idea de
que nadie es tanto el amo de sus bienes como el hombre es el amo de los productos
y la labor de su mente, emergeria en una forma compleja concerniente a la
naturaleza del trabajo, materialidad y propiedad y, eventualmente, la relacion de
estos conceptos a la labor mental y la originalidad... La idea de propiedad personal
de palabras, o ciertamente propiedad personal del orden de las palabras, no estaba
disponible" (pp.9-10; también RICHARDSON 1997, pp.12-22).° [24]

Ahora, ciertamente hay una inclinacion en circulos académicos hacia la autoria
individual (las publicaciones co-producidas son excepciones a la regla), pero no
hay lugar en esta escena escrita donde la autoria individual esté tan vehemente
y ortodoxamente observada como en el caso de las disertaciones. Si bien
muchos trabajos pueden ser legitimamente co-producidos (desde una ponencia
en un seminario hasta una enciclopedia), la disertacion dificiimente puede
imaginarse como co-escrita. El escribir una disertacion y graduarse, proceso
localizado en el corazén de la academia, es una forma de un rito de pasaje
institucionalizado o, mejor, un rito de institucién. Este rito, que esta
histéricamente embebido en la era de la ilustracién, constituye un rito de pasaje
esencialmente moderno e individualista; constituye al académico moderno en
una institucion moderna. [25]

Mi encuentro con las restricciones implicitas alrededor de la autoria individual fue
impactante, dado que yo tenia una necesidad y un deseo de compartir mis ideas
y discutirlas con companieros investigadores jovenes que hubieran investigado a

9 Las vicisitudes, incluyendo claras involuciones en tales "convenciones de atribuciéon" datan al
menos de la temprana Edad Media (como lo sefiala STEWART) en una interaccién entre dos
géneros separados: el "trabajo académico", por un lado, y el "trabajo literario", por el otro. Es
claro que la controversia sobre lo que son estos "géneros”, o lo que la "atribucién significa”,
implicaria un repaso desde el comienzo de la escritura y su registro.
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los mochileros israelies y escrito tesis y disertaciones (o estuvieron investigando/
escribiendo) sobre el tema en los Ultimos afios.' Esto es, yo no queria
simplemente discutir estos asuntos y luego encerrarme en mi solitariamente, o
simplemente mencionar a mis colegas en las referencias citandolos como
"comunicacion personal". En lugar de eso, pensé que estas discusiones tenian el
potencial de inyectar ideas originales, ideas al menos tan valiosas como mis
propios "productos intelectuales" (STEWART 1991). [26]

Dénde dice, pensé, ddnde hay una prueba de que recoger datos, analizarlos,
interpretarlos y presentar el conocimiento en una forma solitaria es preferible de
alguna manera a hacerlo en colaboracién? Si yo estaba ilusionado en tener
conversaciones con mis colegas, me preguntaba ¢ por qué no podia
(literalmente) discutirlo con ellos e incluir estas conversaciones como parte
integral de mi trabajo? [27]

ELLIS y BOCHNER (1996, 2002) sugieren, y exponen, un género basado en el
dialogo, en el cual el conocimiento social es creado y presentado al mismo
tiempo. El constructivismo social relacional sugiere que ésta es la forma en que
el conocimiento es creado (GERGEN 1994, 1999). Asi que ¢ por qué no habia
espacio para ello en esta disertacién? Mas aun, el trabajo de HANDELMAN
(1993, 1994) y RICHARDSON (1997) sugiere que es la estructura institucional de
nuestras "carreras" individualistas, y no otra cosa, algo "natural" o "esencial" que
nos lleva a descuidar las opiniones de aquellos colegas con los que encajamos.
Estan "ausentes" de nuestro trabajo (HANDELMAN 1993) las voces de
compaferos académicos, amigos colegas, y miembros cercanos de nuestra
comunidad — la comunidad que realmente comparte con nosotros — repitiendo,
citando, resonando, ampliando ideas. [28]

Originalmente mi idea fue enviar los capitulos que escribi a mis colegas para
solicitar comentarios y que se extendieran en mis ideas tanto como juzgaran
apropiado. Dado que esos capitulos incluyeron discusiones de su trabajo, deseé
tener una conversacién, un mini simposio que tuviera lugar dentro de los limites
de mi disertacién. Una conversacion que, sin duda, iluminaria de una forma
inestimable el objeto comun de nuestra investigacion. De esta forma, pensaba (y
todavia lo hago), los lectores del trabajo estarian frente a mas de una
perspectiva o postura, y podrian leer en el mismo compendio reflexiones, e
incluso criticas, tanto sobre mis ideas como sobre el trabajo previo del
contribuyente. Esa jugada prometia enriquecer la pieza, hacerla polifénica,
imparcial. [29]

Pero entre mas me emocionaba, mas fuertes eran mis dudas. Mi temprano
entusiasmo me habia llevado a creer que este debate tendria lugar en el interior
del trabajo, formando una parte integral de éste. Gradualmente, cuando vine a
ver que una disertacion doctoral con colaboraciones no seria aceptada,
consideré trasladar — degradar — las discusiones y conversaciones al apéndice,

10 Tales como AVRAHAMI (2002), BLOCH-TZEMACH (1998), MAOZ (1999), MEVORACH (1997),
SALMON (1998) y SIMCHAI (1998). Para una revision de los trabajos ver NOY (2002b).

© 2003 FQS http://www.qualitative-research.net/fqs/



FQS 4(2), Art. 39, Chaim Noy: La escritura de transicion:
Reflexiones en torno a la composicion de una disertacion doctoral en metodologia narrativa

aquella region que yace en algun lugar en los bordes de la propia autoria (donde
se adjuntan los cuestionarios, se encuentran todas las transcripciones, etc.). [30]

Sin embargo, debo admitir que estas ideas no fueron probadas, y por pocas
causas. Primero, el mensaje que recibi de mis entornos académicos inmediatos,
si bien sutil, no comunicaba el mismo entusiasmo usual del que yo gozaba. De
ninguna manera habia una franca oposicion a las ideas, sino que mas bien eran
vistas como una curiosidad, una anécdota, una cuestionable afiadidura que
podria hacer o no algun bien. De hecho uno de mis mentores dijo: "es una buena
idea, Chaim, pero ahora ve y continta con tu trabajo". Mi entusiasmo por los
nuevos territorios de conocimiento no era compartido, y dado que yo
constantemente sentia que estaba atrasado en mi cronograma de la disertacion,
y estaba de alguna forma obsesionado y ansioso con mi equivocacion con
respecto a la propuesta (como lo mencioné arriba), no fue dificil domesticar mi
entusiasmo creativo. Segundo, debo admitir que habia también un temor de mi
parte, producto del hecho de que yo iba a presentar mis ideas, en su totalidad,
todavia sin empastar y sin "firmar"”, a colegas trabajando exactamente en el
mismo campo. Yo no estaba muy seguro de hacerlo ¢ ellos me corresponderian?,
¢ mostrarian apertura a mi iniciativa?, ¢no dirian que esas ideas son suyas?
Estaba avergonzado de algunos de mis pensamientos, los cuales reiteraron
algunas de las ideas previamente mencionadas sobre "propiedad intelectual" en
lugar de oponerse a ellas. Y la verglienza, en realidad, no revitalizaba mi
entusiasmo y creatividad. [31]

Asi que finalmente recai y me confiné de nuevo a un formato mas tradicional y
menos atento a una revision detallada en forma de diadlogo sobre el trabajo de
mis colegas (ver nota 10), la cual tomo la forma de un sub-capitulo. En efecto, fui
su unico autor, si bien el estilo del escrito no era la usual revision literaria
orientada a la teoria, sino mas una cercana y detallada — y "personal" 0 como en
un dialogo — discusidn con sus posturas y trabajos. Senti que esto le dio a mis
companfieros investigadores una mayor atencién y espacio que el que habrian
recibido si yo hubiera revisado su trabajo de una forma convencional. [32]

3.2 Formas de presentar el escrito: normas de transcripcion y edicion

El paso de la propuesta a la disertacion fue también un paso desde lo pragmatico
o instrumental a lo expresivo y artistico. Mientras el primero era un documento
indicando lo que el investigador deberia alcanzar, el ultimo era la conclusion
materializada del trabajo. Sin embargo, cuando lo escribia, estaba claro que el
trabajo no podria ser transmitido en el género sugerido en la propuesta. Asi que
era un proceso progresivo en el cual intenté ajustar la tapa correcta en la olla de
las entrevistas — los mochileros — y yo habia construido, en lugar de elegirla, la
decision de que yo debia escribir de una manera distinta (comprometedora,
como lo planteé DENZIN [1999] en una "guerra de guerrillas contra las
estructuras represivas de las vidas cotidianas" [p.572]). Pensé que si escribir es
una "forma de pensar" (BECKER 1986; RICHARDSON 1997), entonces yo debia
buscar la forma mas apropiada de pensar para mi trabajo. [33]
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Intentar dar voz a la experiencia personal es completamente imposible con el
lenguaje positivista, el cual se dirige a un supuesto "lector universal, pasivo, no
engendrado” (FRANK 1995; RICHARDSON 1997; SPARKS 2002, p.218). En
este caso — donde me encontré investigando experiencias corporales que eran
narradas por mujeres mochileras —, hice frente a la necesidad de crear una
nueva terminologia donde los términos tradicionales o convencionales no existian
o portaban asociaciones irrelevantes. Estaba explorando un lenguaje de investi-
gacion y representacion, y esta creacion de lenguaje, la cual era inicialmente
solo instrumental, gradualmente se convirtié en un objetivo en si misma.
Batallando con la pregunta sobre como escribir experiencias de un "cuerpo vivo
en movimiento", no pude apelar a usar el tipo tradicional de escritura
supuestamente neutral. La necesidad de dar un sentimiento vivo y tangible a las
experiencias presenciales que los mochileros narraban era una responsabilidad
académica, un esfuerzo intelectual y un desafio. He lidiado con esto en dos
niveles separados: la representacion visual de diferentes posturas presentadas
en el trabajo, principalmente a través de formas de transcripcion, y decisiones
estructurales o editoriales, pertenecientes a la presentacién adecuada de
cuerpos inmersos en aventuras narrativas. [34]

El primer problema lidid, pues, con encontrar un formato visual apropiado para
las transcripciones. Esto era una tarea relativamente sencilla, dado que ya tenia
de quién aprender: etnégrafos y linglistas de conversacion y narraciéon de
cuentos se han topado con esta pregunta, y fructiferamente han senalado
maneras en las cuales el texto transcrito puede ser graficamente representado
de una forma evocativa y poética. La convencion de presentacion de acuerdo a
la cual las palabras de los informantes/entrevistados son representadas en un
bloque senalado y separado del texto por doble espacio fue problematizada.
TEDLOCK (1983), para mencionar una postura, ha sugerido que el formato visual
del texto de hecho representa su interpretacion. No hay formato "neutral”, y la
representacion empacada y justificada de los extractos orales es portadora de
muchas implicaciones, entre las cuales hay implicaciones morales. La
presentacién y transcripcion no tenia que ver solo con la interpretacion de la
vifieta transcrita, sino con conceptualizar su género; es poesia, prosa, etc.
(TEDLOCK 1983). Los diferentes géneros son presentados de formas graficas y
espaciales. [35]

Paradéjicamente, fue sélo en el "capitulo metodolégico”, en el cual los limites son
impuestos en lugar de ser desafiados, que me permiti experimentar con tales
representaciones. Estas presentaciones sugieren leer/escuchar algunas partes
de las historias de los mochileros como narracién ritmica, como poesia. Esto fue
de particular interés, y casi vital, cuando se aplicé a narrativas personificadas de
movimiento. Los textos que describen el cuerpo en movimiento tenian que mover
a sus lectores de una forma que transmitiera los sentimientos que estas mujeres
mochileras estaban narrando. El ritmo de la narracién oral fue transformado en
una forma poética de transcripcion escrita, transmitiendo calladamente la
vivencia corporal de esa experiencia, reflexionando y evocando las experiencias
del cuerpo y el espacio. Cuando las mochileras narraban la exigente experiencia
de escalar una montafa, sus palabras eran transmitidas de una forma en que
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contagiaban su respiracion pesada; cuando narraron la apresurada "caida" de
sus cuerpos desde los picos y estrechos de las montafas que recorrieron, de
esa forma sus textos eran presentados con palabras apresuradas, tropezando en
la pagina, brincandose lineas y muchas palabras. [36]

En otros casos fueron mis palabras las que necesitaron una representacion
menos tradicional, mas grafica. Tal era el caso cuando evoqué mis propias
memorias como un mochilero, una década antes, en forma de vifietas
personales. En ese caso escribi memorias desde y reflexiones sobre el viaje,
retratando mis experiencias de una forma mas poética y consciente del estilo.
[37]

El segundo aspecto con el que lidié concernia no tanto a graficas visibles de
transcripcién y a la palabra impresa, sino a la estructura del trabajo y las
decisiones editoriales que tenian que ver con las divisiones y contenidos de los
capitulos. De nuevo, me encontré oponiéndome a algunos principios basicos de
la escritura de la academia cientifico-positivista. Encontré bastante dificil la
estructuracion de las relaciones entre capitulos y subcapitulos: mientras que las
formas cientificas de escribir son lineales, y acarrean distinciones y categorias
jerarquicas, yo en cambio sentia que mi trabajo no era realmente un desarrollo
lineal u ordenado de conceptos y no podia ser representado correctamente en
formas ordenadas de escritura. [38]

Algunos subcapitulos tenian la calidad de lo que William LABQOV llamaba "frases
flotantes" (1972), esto es, podian encajar en cualquier lugar teniendo en cuenta
que eran "no-narrativas". Otras partes podian dificilmente encajar bajo cualquier
titulo y requeririan nuevos titulos y nuevos capitulos. Mientras parte del
documento se podia haber inclinado a formas mas tradicionales, el componente
de "experiencia vivida" del trabajo, la calidad personificada de las narrativas, y la
forma en que lei los textos simplemente tenia que ser expresada a través de una
clase diferente de escritura menos rigida, ordenada y jerarquica (HANDELMAN
1993). El trabajo que escribi parecia, y lamento decir que efectivamente lo
estaba, ligeramente ordenado. Era bastante "enredado" (DENZIN 1997); solo
"cerca" al punto (LAU 2002, siguiendo a IRIGARAY 1977)."" Dificilmente tenia
alguna hipotesis conceptual transversal que fuera estudiada sistematicamente a
través de la disertacion, y si habia algun argumento o idea esencial en la
disertacion, no fue explicitamente mencionado en ella. No fui capaz de o no tuve
éxito en cristalizar una clara "estructura vertical" de conocimiento, y, no es
necesario decirlo, en disefarla lineal y progresivamente. [39]

Mi (Ultima) esperanza era que mientras su atencion se dirigia a mi trabajo, los
lectores se transformarian de comentaristas o criticos, leyendo un informe del
desarrollo de una hipétesis, en lectores que se movieran "con" el trabajo (FRANK

11 También FRANK (1991) usa enfaticamente el término "enredado” cuando se refiere a la
experiencia encarnada y textos, en oposicidon a géneros no-encarnados, neutrales y
sabelotodo. (pp.53, 61). Siguiendo a SCHWARZ (1986, citado en FRANK 1991), FRANK reitera
la frase "la verdad era un enredo", y afiade que "cualquier teoria deberia tomarlo como algo
significativo, breve y preciso" (p.53). Escribir acerca del sustento, de la existencia corporal y
vivida, me parece por lo tanto "enredado" por definicién.
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1995, p.23). Esto significaria seguir la forma en que yo intentaba crear
significado y ausencia de significado, sin importar cuan idiosincrasico y fragil
fuera el camino. A través de ese proceso produje un tipo de escritura diferente
de todo el que habia conocido previamente, y una forma de escritura diferente de
toda la que yo mismo habia escrito antes. Deseé que mis lectores, y
especialmente los jueces anonimos, fueran capaces de sobrellevar su
"desorden”, que lo disfrutaran y se beneficiaran de él.

Cuando mi consejero me devuelve algunos capitulos que leyd, lo escucho murmurar
quedamente: "buen trabajo, buen trabajo,

pero sus jueces deberian ser ..." [40]
Pensadores del didlogo:

La escritura académica usual dificulta las cosas para los pensadores del didlogo
u orientados a las teorias relacionales. Tal como mencioné arriba, la academia
es un sitio donde la individualidad es vehementemente perseguida y
repetidamente constituida. Yo no sélo comparto ideas con colegas o las tomo
prestadas, las "robo", etc., sino que cuando leo los trabajos de los otros, tengo la
profunda sensacion de que la conversaciéon creada entre nosotros es la mas
temprana forma de creacion de conocimiento. Los trabajos tienen su forma de
"conmover" y "llevarme" a emociones y acciones con una intensidad que me
sorprende una y otra vez (mas recientemente JONES 2002). Y asi las secciones
de "revision literaria" de mis publicaciones son usualmente en forma de un
didlogo (abierto), en lugar de ser un mondlogo (conclusivo). Constantemente
recibo comentarios en este aspecto. Los revisores me piden que acceda al
"conocimiento” objetivo directamente, en lugar de hacerlo desde dentro de la
relacién o conexion que "siento" hacia sus voceros. Pero amo conversar con
compafieros pensadores a través de su escritura. El hecho es que cuando recibo
una nueva publicacion (usualmente después de haber leido todo el ejemplar que
esta en la biblioteca), miro a través de las paginas rapidamente y pienso que
tengo un maravilloso nuevo espacio/lugar en el cual escribir, esto es, comentar y
conversar (JACKSON 2001). [41]

4. Comparando reflexiones: mochileando en la academia

A medida que progresaba la jornada de investigacion se cristalizaban las
semejanzas entre las narrativas de los mochileros y mi de disertacién. En ambos
casos, eran centrales una mezcla de imagenes romanticas y modernas y
arquetipos de viaje y transformacion de uno mismo, permitiendo la construccion
del progreso del explorador o del cientifico (GREEN 1993). Ambos esfuerzos, el
viajar como caminar-y-narrar, y la disertacion como investigar-y-escribir, parecian
ser razonadamente construidas y estructuradas como un rito de pasaje. [42]

También es evidente en las experiencias de mis colegas. Los estudiantes de

doctorado tipicamente mencionan la "jornada" que han atravesado, el "camino"
que han recorrido y avanzado desde el inicio de su trabajo a su estado actual. La
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metafora de la jornada, a veces romantica (acerca de la naturaleza), a veces
moderna (acerca de la ciencia), significa que la experiencia de convertirse en un
académico es aquella del individuo llegando a nuevos destinos o colonias del
conocimiento, anteriormente desconocidas. Esta es una de las metaforas
fundamentales de la ciencia, esto es, su conversién en una "terra incognita"
(BOORSTIN 1983, citado en JOSSELSON & LIEBLICH 2002; GREEN 1993)™.
Por supuesto, la metafora institucional es encarnada personalmente en el
académico, en su carrera guiada: se espera que los escolares ejecuten ritos de
transiciéon y que los repitan. [43]

Las semejanzas entre mi esfuerzo y el de los mochileros, esto es, entre la
construccion racional del viaje de exploracién en la disertacion y la jornada de los
mochileros, eran notorias sobretodo en el reino de la narrativa. Ambas son
historias de un rito-de-transicién por el cual el individuo entra y accede a capital
cultural. Mas importante aun, las historias socialmente construidas de ambos
ritos-de-transicion son ritualistas en el hecho de que el significado que tienen es
principalmente simbdlico. Contemplando a los mochileros, rapidamente me di
cuenta de que viajaban por las historias. Viajan después de que han oido
muchas historias, las cuales pre-moldean el itinerario del viaje y las experiencias
que otorga. Y progresan y "maduran” durante el viaje — todos declaran que lo
hacen — en correlacién con los logros que tal jornada (predominantemente
romantica) y las aventuras narrativas acarrean (ELSRUD 2001; GREEN 1993;
NOY 2002a, 2003, en prensa). Tanto las historias personales como las extensas
narrativas sociales e institucionales son sobre un rito de pasaje, esto es, sobre
una significativa transformacién de uno mismo. Y esta busqueda después del
cambio personal es alcanzada a través de poseer una historia, validada por los
eventos particulares de la propia jornada. Los mochileros veteranos poseen
historias, y tienen autoridad para decirlas (SHUMAN 1986). Ganan el derecho a
la audiencia. [44]

Los paralelos con la disertacién doctoral, como un rito (escritura) de transicion,
son el narrar. Considere esto: ¢ cuanta gente lee disertaciones? O, por qué los
congresos disciplinarios dentro de las ciencias sociales regularmente dedican
sesiones a "como hacer un libro de tu disertacion?". Parte de la iniciacién del
"académico novato" es el ir a través de un "entrenamiento basico"
institucionalmente construido con el fin de probar su valia y concederle sus sellos
formales y sociales permitiéndole la entrada a las arenas académicas. Porque de
ninguna manera hay una necesidad "inherente" de buscar investigacion en la
forma monografica de la disertacion. [45]

En cualquier caso, se espera que los "jévenes académicos" publiquen articulos y
libros basados en su trabajo, y estas publicaciones son las que tienen peso
cuando se toman decisiones sobre su carrera. Al igual que los viajeros, se
espera que los jévenes académicos "viajen" y que, con una importancia al menos

12 Ver también Mi viaje en la Disertaciéon Cualitativa (GARRET 2000), y TOPOL (2001), los cuales
autoetnograficamente presentan el viaje y la transformacion de mujeres escribiendo
disertaciones en campos cualitativos. Tales trabajos son conmovedores y reveladores
particularmente en su perspectiva feminista de la disertaciéon como una iniciacién masculina en
la institucién masculina moderna — la academia.
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similar, escriban una narrativa de su exitosa jornada (predominantemente
moderna). A pesar de que los mochileros principalmente dicen historias, y los
académicos principalmente las escriben, la dimensién narrativa de sus jornadas
es esencial. En su discusion titulada "la mente del hombre blanco aventurero”,
GREEN (1993) escribe que, "la modernidad comienza con el cuento de
aventuras" (p.148), la cual, en nuestro caso, se refiere a la jornada narrativa. Es
central en la modernidad el esfuerzo cientifico en el que el énfasis esta puesto en
la experimentacion. Citando a MERCHANT, GREEN escribe, "el experimento
expresa el espiritu de la accion, de un 'hacer' dedicado a 'encontrar™ (la itlica es
mia, p.144). [46]

Es necesaria una nota final respecto a la modernidad versus la post-modernidad
aqui. La estructura de una jornada auto-transformadora, de un rito y un derecho
de transicién, esta colmada de valor; es una forma de capital cultural/narrativo, y
dota al practicante exitoso con ciertos méritos estimables. En la version
moderna, llevar a cabo la disertacion de una forma mas o menos "exitosa", esto
es, completarla dentro del tiempo asignado, y dentro de los marcos tedricos y
metodoldgicos propuestos al comienzo de esta busqueda moderna, denota una
completa narrativa de un rito de pasaje. Era lo resultante y lo buscado después de
girar alrededor de las virtudes del compromiso, la dedicacién, la obligacién y la
firmeza. Por el contrario, en los esfuerzos de disertacion posmoderna y post-
estructural, donde la estructura del investigador es negociable, es tanto un
proceso como es un documento, y donde la reflexividad es central, una una
nueva moral es otorgada. Aqui se buscan y valoran la improvisacion, intuicion,
inocencia y sensibilidad social, cultural y personal. Las diferentes narrativas de
los ritos de transicidon guian al joven académico a través de diferentes avenidas y
lo dotan de un cédigo moral distinto: uno mas conservativo y uno mas liberal, uno
mas "serio" (GUREVITCH 2000), y el otro mas juguetén, uno mas abstracto, el otro
mas concreto. La neutralidad se cambia por un involucrarse mas; la pasividad se
cambia por diligencia. [47]

Como en el caso de los mochileros, también adquiri el derecho a la historia por
haber "ido alli afuera” e "ir a través de las jugadas", esto es, a través del
paradigma empirico-experimental. Como en el caso de los mochileros, yo
también habria podido confinarme a mi mismo a la oficina cuando investigaba.
Tendria que haber un "campo", el cual seria construido, y las "jornadas", que son
movimientos desde y hacia; como con los mochileros, hay un modelo simple de
una historia exitosa, el cual tiene que ver con coherencia, unidad, linealidad y
continuidad. Se considera que las historias "cadticas" son un problema y son
conflictivas, y mas que representar una alternativa, representan una desilusion. Y
por ultimo, dado que éstas son historias de transicidn e iniciacion, esto es, de
pertenencia, desorden y desilusion, son fallas que conducen a la no-admision o
no-aceptacion.

Ahora que termino de escribir el primer capitulo, un largo ensayo de posturas y citas
en narrativa,

se lo entrego a Amia y Yorm para que lo lean, y exploto en lagrimas.
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Sé que la disertacion se hara, que se esta haciendo.
Estoy extasiado.

Estoy llorando. Mi madre. Estoy sintiendo a mi madre. De quien heredé mi forma de
escribir; mi incapacidad para escribir.

Y entonces, de vuelta en la frustracién diaria de escribir el siguiente capitulo, y la re-
escritura del siguiente capitulo, y el siguiente ...

Dos veces al dia ella estaba disponible. Por un momento. Antes de dormirse y al
amanecer las ideas fluian a través de ella, completas, ideales, perfectamente
articuladas. Me dijo, "estas ideas, yo las tenia ... yo las sostuve ...". Pero con
cualquier movimiento que hizo para atraparlas o grabarlas, se disolvian. Esta era la
maldicion. Lo sé bien (lo estoy escribiendo). Ella encontré consuelo en la escritura
fluida de mi padre, y la mia. Ella esperaba que yo pudiera ayudarla a escribir. La
ironia.

En este momento pienso, escribo y/mientras/como vivo. Conecto todos los renglones
de las cartas que escribiste, la tinta del boligrafo, la tinta de la pluma, y la tinta de la
impresora en una linea de vida que es larga (e igual al trazo de un sismégrafo).
Cuando se detiene, también tu lo haces. Escribir como morder en algo mas agudo
que tus dientes. Como rascar tu piel demasiado profundamente. Persiguiendo
fantasmas. Yo, incluso yo, no podia consolarla/consolarme. Y no puedo tener
esperanzas por ella o ayudarla mas. Incluso yo mismo no estoy "esperanzado™'.
Escribir como soplar aire suavemente, escribir como reavivar una llama.

Cuantas veces he decidido que no voy a escribir mas? ; Cuantas veces he escrito
estas dudas y titubeos, tal como ahora? [48]

Al comienzo del ensayo sugeri una forma de percibir la narrativa — y de
comunicacion linguistica en general — distinta de la convencional. Las narrativas
de vidas y de experiencias vividas — tales como las historias romanticas de los
mochileros, y las disertaciones de los jovenes académicos — acarrean la accion y
no sélo presentan una "realidad” discernible (GERGEN 1994; SHOTTER 1993;
WORTHAM 2001). He tratado de mostrar aqui, usando una autoetnografia,
cémo la narrativa personal promueve, ejecuta y evoca, mas que comunicar.
Sugiero que adicionalmente a la "unidad" y "direccidon" deberiamos contemplar
como centrales la experiencia y las relaciones al construir significado en la
narrativa. [49]

13 Como en el verso del poeta Yehuda AMICHAI en "Tu Vida y Muerte, Padre" (1956): "Yo que era
tu esperanza / Ahora ya no estoy esperanzado” (en HARSHAV & HARSHAV 1994, p.16).
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5. Epilogo

"Mi tia me pregunté por dénde viaje por tanto tiempo. Le dije que a Japén.

Mi tia me pregunté que qué era ese Japén al cual yo habia ido, como era y qué
encontré alli. Y

yo no supe las respuestas”.

Ya'akov RAZ, Tokyo and Back (2000)

El didlogo en la parte superior es tomado del epilogo de un diario poético de una
jornada. En una seccion, RAZ describe la forma en que un viejo jardinero de
rocas japonés habla sobre las rocas y piedras que él "cultiva" y nutre en su
jardin, con mas afecto y calor con la que la mayoria de las personas hablan de
sus hermanos. La jornada, en la cual RAZ se embarcoé a través de la region del
sur de Japdn, siguio los pasos de otro recorrido hecho por otro explorador — el
famoso Basho, escritor de poemas Haiku — precisamente tres siglos antes
(1689-90). [50]

Siguiendo el temor de RAZ y su perplejidad en su larga jornada, yo también me
siento confundido: ¢ qué fue lo que yo escribi en la disertacién? ;Sobre qué
escribi? Swarthmore (en donde estoy haciendo mi post-doctorado), Jerusalén, la
pantalla que sisea y la partida de mi madre son ahora uno solo. [51]

¢, Publicar o perecer? Si usted piensa en ello lo suficiente, si lo cita de un contexto
a otro, el decirlo suena aterrador. Algunas personas publicaron y perecieron.
Otras perecieron porque publicaron. [52]

Estoy aqui porque sé que tengo que publicar (no quiero perecer). No estoy
seguro de qué estoy escribiendo exactamente, ni sé si ésta es la pregunta
central que esta en juego, ni sé si entiendo la relacién entre etnografia,
investigacion, narrativa, yo mismo (investigador) y la escritura. Sélo sé que aqui,
en esta ocupacion, tengo que escribir. No es un privilegio sino una necesidad.
Lineas muertas por lineas de vida. [53]

Una escritura de transicion. [54]

© 2003 FQS http://www.qualitative-research.net/fqs/



FQS 4(2), Art. 39, Chaim Noy: La escritura de transicion:
Reflexiones en torno a la composicion de una disertacion doctoral en metodologia narrativa

Agradecimientos

Agradezco profundamente a Kenneth GERGEN y Matt KUTOLOWSKI por sus
comentarios sobre versiones previas de este articulo. Quiero también agradecer
a la Fundacion Rothschild (Yad-Hanadiv) por un excelente afio de investigacién
post-doctoral en la Universidad de Pensilvania en el Swarthmore College,
durante el cual fue escrito este documento. Partes del articulo fueron presentadas
en la Conferencia QUIG de Estudios Cualitativos Interdisciplinarios (QUIG
Conference on Interdisciplinary Qualitative Studies), Universidad de Georgia,
Athens, Enero 4 de 2002; y en el 2° Coloquio Anual Interdisciplinarios
Cualitativos en Investigacion (2nd Annual Interdisciplinary Qualitative Approaches
to Research Colloquium), Universidad A&M de Texas, College Station, Febrero,
28 2002.

Referencias

Avrahami, Elyahu (2001). The Israeli Back-packers: A Study in the Context of Tourism and Post-
Modern Conditions. Disertacion doctoral inédita, CUNY, New York.

Becker, Howard S. (1986). Writing for Social Scientists. Chicago: The University of Chicago Press.

Bloch-Tzemach, Dalit (1998). Tourist, Dwelling Tourist and all the Rest. Tesis de maestria inédita,
The Hebrew University of Jerusalem, Jerusalem. (Hebreo)

Bochner, Arthur P. & Ellis, Carolyn (Eds.) (2002). Ethnographically Speaking: Autoethnography,
Literature, and Aesthetics. Walnut Creek, CA: AltaMira Press.

Dent, Beverly (2002). Border crossings: A story of sexual identity transformation. In Arthur P.
Bochner & Carolyn Ellis (Eds.), Ethnographically Speaking: Autoethnography, Literature, and
Aesthetics (pp.191-200). Walnut Creek, CA: AltaMira Press.

Denzin, Norman K. (1997). Interpretive Ethnography: Ethnographic Practices for the 21st Century.
Thousand Oaks, Cal.: Sage Publications.

Denzin, Norman K. (1999). Two-stepping in the 90's. Qualitative Inquiry, 5, 568-572.

Denzin, Norman K. & Lincoln, Yvonna S. (1994). Preface. In Norman K. Denzin & Yvonna S.
Lincoln (Eds.), Handbook of Qualitative Research (pp.ix-xii). London: Sage Publications.

Derrida, Jacques (1988). Limited Inc. Evanston, IL: Northwestern University Press.

Derrida, Jacques (1990). Force of Law: The Mystical Foundations of Authority (M. Quaintance,
trans.). Cardozo Law Review, 11, 921-1045.

Eco, Umberto (1989). The Open Work (A. Cancogni, trans.). Mass.: Harvard University Press.
(Trabajo original publicado en 1962)

Ellis, Carolyn (1993). "There are survivors": Telling a story of a sudden death. The Sociological
Quarterly, 34, 711-730.

Ellis, Carolyn (1997). Evocative autoethnography: Writing emotionally about our lives. In William G.
Tierney & Yvonna S. Lincoln (Eds.), Representation and the Text: Re-Framing the Narrative Voice
(pp.115-142). Albany: SUNY Press.

Ellis, Carolyn (1999). Heartful autoethnography. Qualitative Health Research, 9, 669-83.

Ellis, Carolyn & Bochner, Arthur P. (Eds.) (1996). Composing Ethnography: Alternative Ways of
Qualitative Writing. Walnut Creek, CA: AltaMira Press.

Elsrud, Torun (2001). Risk creation in traveling: Backpacker adventure narration. Annals of Tourism
Research, 28, 597-617.

Flemos, Douglas & Green, Shelley (2002). Stories that conform/stories that transform: A
conversation in four parts. In Arthur P. Bochner & Carolyn Ellis (Eds.), Ethnographically Speaking:
Autoethnography, Literature, and Aesthetics (pp.87-94, 115-122, 165-169, 187-190). Walnut Creek,
CA.: AltaMira Press.

Frank, Arthur W. (1991). At the Will of the Body: Reflections on lliness. Boston: Houghton Mifflin.

© 2003 FQS http://www.qualitative-research.net/fqs/


http://www.qualitative-research.net/fqs/beirat/denzin-s.htm
http://www.qualitative-research.net/fqs/beirat/ellis-s.htm

FQS 4(2), Art. 39, Chaim Noy: La escritura de transicion:
Reflexiones en torno a la composicion de una disertacion doctoral en metodologia narrativa

Frank, Arthur W. (1995). The Wounded Storyteller: Body, lliness, and Ethics. Chicago: University of
Chicago Press.

Garrett, Dean (2002). My Qualitative Dissertation Journey: Researching the Rules. New Jersey:
Hampton Press.

Gergen, Kenneth J. (1994). Realities and Relationships: Soundings in Social Construction.
Cambridge, MA: Harvard University Press.

Gergen, Kenneth J. (1999). An Invitation to Social Construction. London: Sage Publication.

Green, Martin B. (1993). The Adventurous Male: Chapters in the History of the White Male Mind.
University Park, PA: Pennsylvania State University Press.

Gurevitch, Zali (2000). The Serious Play of Writing. Qualitative Inquiry, 6, 3-8.

Handelman, Don (1993). The absence of others, the presence of texts. In Smadar Lavie, Kirin
Narayan, & Renato Rosaldo (Eds.), Creativity/Anthropology (pp.133-152). Ithaca: Cornell University
Press.

Handelman, Don (1994). Critiques of Anthropology, Literary Turns, Slippery Bends. Poetics Today,
15, 341-381.

Harshav, Barbara & Harshav, Benjamin (Eds.) (1994). Yehuda Amichai: A Life of Poetry
(1948-1994). New York: HarperCollins Publishers.

Irigaray, Luce (1997). This Sex Which Is Not One. In Katie Conboy, Nadia Medina, & Sarah
Stanbury (Eds.), Writing on the Body: Female Embodiment and Feminist Theory (pp.248-256). New
York: Columbia University Press.

Jackson, Heather J. (2001). Marginalia: Readers Writing in Books. New Haven: Yale University
Press.

Jones, Stacy H. (1998). Kaleidoscope Notes: Writing women's Music and Organizational Culture.
Walnut Creek: AltaMira Press.

Jones, Stacy H. (2002). The Way We Were, are, and Might Be: Torch singing as Autoethnography.
In Art P. Bochner & Carolyn Ellis (Eds.), Ethnographically Speaking: Autoethnography, Literature,
and Aesthetics (pp.44-56). Walnut Creek: AltaMira Press.

Josselson, Ruthellen & Lieblich, Amia (2002). A Framework for Narrative Research Proposals in
Psychology. In Ruthellen Josselson, Amia Lieblich, & Dan P. McAdams (Eds.), Up Close and
Personal: The Teaching and Learning of Narrative Research (pp.259-274). Washington, DC:
American Psychological Association Press.

Labov, Bill W. (1972). Language in the Inner City: Study in the Black English Vernacular.
Philadelphia, PA: University of Pennsylvania Press.

Lau, Kimberly, J. (2002). What a World of Technology Makes Possible: Toward a Performance
Ethnography. Available at: http://www.sas.upenn.edu/folklore/ethnologist.html [vinculo roto, FQS,
Julio de 2007].

Maoz, Daria (1999). Libi bamizrach (My Heart is in the East): The Journey of Israeli Young Adults to
India. Tesis de maestria inédita, The Hebrew University of Jerusalem, Jerusalem. (Hebreo)

McAdams, Dan P. (1993). The Stories We Live: Personal Myths and the Making of the Self. N.Y .
William Morrow.

McAdams, Dan P. (1997). The Stories We Live By: Personal Myths and the Making of the Self.
N.Y.: Guilford Press.

McAdams, Dan P. & Bowman Phillip J. (2001). Narrating life's turning points: Redemption and
contamination. In Dan McAdams, Ruthellen Josselson, & Amia Lieblich (Eds.), Turns in the Road:
Narrative Studies of Lives in Transition (pp.3-34). Washington, DC: American Psychological
Association Press.

Meloy, Judith M. (2002). Writing the Qualitative Dissertation: Understanding by Doing (2nd edition).
MahWah, N.J.: Lawrence Earlbaum Associates Publishers.

Mevorach, Oded (1997). The Long Trip after the Military Service: Characteristics of the Travelers,
the Effects of the Trip and its Meaning. Unpublished doctoral dissertation, The Hebrew University of
Jerusalem, Jerusalem. (Hebreo)

Minh-ha, Trinh T. (1989). Women, Native, Other: Writing Postcolonialy and Feminism. Bloomington:
Indiana University Press.

© 2003 FQS http://www.qualitative-research.net/fqs/


http://www.qualitative-research.net/fqs/beirat/gergen-ken-s.htm

FQS 4(2), Art. 39, Chaim Noy: La escritura de transicion:
Reflexiones en torno a la composicion de una disertacion doctoral en metodologia narrativa

Noy, Chaim (2002a). "You MUST go Trek there—The persuasive genre of narration among Israeli
tarmila'im (backpackers)." Narrative Inquiry, 12, 261-290.

Noy, Chaim (2002b). The Great Journey: Narrative Analysis of Israeli Trekking Stories. Disertacion
doctoral inédita, The Hebrew University of Jerusalem, Jerusalem. (Hebreo).

Noy, Chaim (2003). Narratives of hegemonic masculinity: Representations of body and space in
Israeli backpackers' trekking narratives. Israeli Sociology, 5, 111-142. (Hebreo)

Noy, Chaim (en prensa). This trip really changed me: Israeli backpackers' narratives of self-change.
Annals of Tourism Research.

Pirsig, Robert, M. (1974). Zen and the Art of Motorcycle Maintenance: An Inquiry into Values. New
York: William Morrow and Company, Inc.

Raz, Yakov (2000). Tokyo and Back. Tel-Aviv: Modan Publishing House. (Hebreo)

Richardson, Laurel (1997). Fields of Play: Constructing an Academic Life. NJ: Rutgers University
Press.

Ronai, Carol R. (1999). Sketching with Derrida: An ethnography of a researcher/erotic dancer.
Qualitative Inquiry, 4, 405-431.

Salmon, Ruthi (1998). "A distant place, a worryless place": Motivations for participation in the
backpacking trip, and gender influence. Tesis de maestria inédita. Ramat-Gan, Bar-llan University.

Shotter, John (1993). Becoming someone: Identity and belonging. In Nikolas Coupland & Jon F.
Nussbaum (Eds.), Discourse and Lifespan Identity (pp.5-27). London: Sage Publication.

Shuman, Amy (1986). Storytelling Rights: The Uses of Oral and Written Texts by Urban
Adolescents. Cambridge, MA: Cambridge University Press.

Simchai, Dalit (1998). "Untrodden, Not Always Marked, This Trail Starts Here...": Israeli
Backpackers in the Far East. Tesis de maestria inédita, Haifa, Haifa University. (Hebreo)

Sparks, Andrew C. (2002). Autoethnography: Self indulgence or something more? In Arthur P.
Bochner & Carolyn Ellis (Eds.), Ethnographically Speaking: Autoethnography, Literature, and
Aesthetics (pp.209-232). Walnut Creek, CA: AltaMira Press.

Stewart, Susan (1991). Crimes of Writing: Problems in the Containment of Representation. Oxford:
Oxford University Press.

Stewart, Susan (1993). On Longing: Narratives of the Miniature, the Gigantic, the Souvenir, the
Collection. Durham: Duke University Press.

Tedlock, Dennis (1983). The Spoken Word and the Work of Interpretation. Philadelphia, PA:
University of Pennsylvania Press.

Topol, Ellen R. (2001, June). Aesthetics and ethics of narrative inquiry: Exploring women's doctoral
experience. Articulo presentado en la 13?2 conferencia en etnografia e investigacion cualitativa en
educacion [13th Annual Conferences on Ethnography and Qualitative Research] in Education,
Albany, SUNY.

Tyler, Stephen A. (1986). A Post-Modern Ethnography: From Document of the Occult to Occult
Document. In James Clifford & George, E. Marcus (Eds.), Writing Culture: The Poetics and Politics
of Ethnography (pp.98-122). Berkeley: University of California Press.

Wortham, Stanton (2001). Narratives in Action. New York: Teachers College Press.

"The thesis is done. But the writing, the story, may be far from over."
An imagined conversation, in Stacy JONES, Kaleidoscope Notes (1998)

© 2003 FQS http://www.qualitative-research.net/fqs/



FQS 4(2), Art. 39, Chaim Noy: La escritura de transicion:
Reflexiones en torno a la composicion de una disertacion doctoral en metodologia narrativa

Autor

Chaim NOY: Me gradué del Departamento de Contacto:
Psicologia en la Universidad Hebrea de Jerusalén,
Israel (2002), y estuve en una Asociacion de
Postgrado de Rothschild en Estados Unidos (el 1/a Shalom Yehuda St.
departamento de psicologia, Swarthmore College, Jerusalem, 93395

Chaim Noy

y el Centro para el Folclor y la Etnografia, Israel
Universidad de Pensilvania). Actualmente soy
investigador titular en el postdoctorado M. Phone: 972-2-6732188

Ginsberg, en el departamento de Sociologia y _mail- ; Y@
Antropologia, Universidad Hebrea, Jerusalén. Mis E-mail: chaimno ahoo.com

intereses incluyen las formas cualitativa y
narrativa de indagacion combinadas con la
investigacion de la experiencia cotidiana,
identidad, turismo, y teorias de incorporacion
social, particularmente en el contexto de la
sociedad israelita.

Publicaciones recientes de Chaim NOY que
pueden ser de interés para los lectores de este
articulo:

*  Noy, C. (2007). Narrative community: Voices
of Israeli backpackers. Wayne State
University Press.

* Noy, C. & Cohen, E. (Eds.) (2005). Israeli
backpackers: From tourism to a rite of
passage. State University of New York Press.

Citation

Noy, Chaim (2003). La escritura de transicién: Reflexiones en torno a la composicion de una
disertacion doctoral en metodologia narrativa [54 parrafos]. Forum Qualitative Sozialforschung /
Forum: Qualitative Social Research, 4(2), Art. 39, http://nbn-resolving.de/urn:nbn:de:0114-
fqs0302392.

© 2003 FQS http://www.qualitative-research.net/fqs/


mailto:chaimnoy@yahoo.com

